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KOMISSION ASETUS (EY) N:o 897/2001,
annettu 7 päivänä toukokuuta 2001,

sokerialan varastointikustannusten korvausmäärään sovellettavan erityisen valuuttakurssin vahvis-
tamisesta annettujen asetusten (EY) N:o 437/2001 ja (EY) N:o 677/2001 oikaisemisesta

EUROOPAN YHTEISÖJEN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteisön perustamissopimuksen,

ottaa huomioon sokerialan yhteisestä markkinajärjestelystä 13
päivänä syyskuuta 1999 annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o
2038/1999 (1), sellaisena kuin se on muutettuna komission
asetuksella (EY) N:o 1527/2000 (2),

ottaa huomioon maatalouden euromääräisestä valuuttajärjestel-
mästä 15 päivänä joulukuuta 1998 annetun neuvoston
asetuksen (EY) N:o 2799/98 (3),

ottaa huomioon erityisistä yksityiskohtaisista säännöistä maata-
louden muuntokurssin soveltamiseksi sokerialalla 30 päivänä
kesäkuuta 1993 annetun komission asetuksen (ETY) N:o 1713/
93 (4), sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna asetuksella
(EY) N:o 1642/1999 (5), ja erityisesti sen 1 artiklan 3 kohdan,

sekä katsoo seuraavaa:

(1) Sokerialan varastointikustannusten korvausmäärään
sovellettava erityinen valuuttakurssi vahvistettiin vuoden
2001 helmikuuksi komission asetuksella (EY) N:o 437/
2001 (6) ja maaliskuuksi komission asetuksella (EY) N:o
677/2001 (7).

(2) Tarkistuksessa asetusten (EY) N:o 437/2001 ja (EY) N:o
677/2001 liitteestä löydettiin virhe. Tästä syystä kyseiset
asetukset on tarpeen oikaista.

(3) Toimijoiden oikeuksien turvaamiseksi 1 artiklan 1
kohdan soveltamisajan on vastattava asetuksen (EY) N:o
437/2001 soveltamisaikaa ja 2 kohdan soveltamisajan
on vastattava tämän asetuksen voimaantuloaikaa,

ON ANTANUT TÄMÄN ASETUKSEN:

1 artikla

1. Korvataan asetuksen (EY) N:o 437/2001 liitteessä
Englannin punnan kurssi ”0,63346” kurssilla ”0,633461”.

2. Korvataan asetuksen (EY) N:o 677/2001 liitteessä
Englannin punnan kurssi ”0,62993” kurssilla ”0,629926”.

2 artikla

Tämä asetus tulee voimaan 8 päivänä toukokuuta 2001.

Kuitenkin 1 artiklan 1 kohtaa sovelletaan 1 päivästä helmi-
kuuta 2001.

Tämä asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitä sovelletaan sellaisenaan kaikissa jäsenval-
tioissa.

Tehty Brysselissä 7 päivänä toukokuuta 2001.

Komission puolesta

Franz FISCHLER

Komission jäsen
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